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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos CLVIII. — Izdan in razposlan 23. dne oktobra 1914.

Vsebina: (Št. 286—288.) 286. Razglas o izpričevali!) ženske obrtne Sole za šivanje perila in krojašivo 
v Hranicah. — 287. Ukaz, s katerim se skrajšuje lekarniški službeni čas za doktorje. — 288. Ukaz, s ka­
terim se dopolnjuje, oziroma izpreminja ministrstveni ukaz z dne 2. oktobra 1914. 1., s katerim se pre­
poveduje izvažati in prevažati več reči.

286.
Razglas trgovinskega ministra 
v porazumu z ministrom za javna 
dela z dne 30. septembra 1914.1.
o izpričevalih ženske obrtne šole za šivanje perila 

in krojaštvo v Hranicah.

Ženska obrtna šola za šivanje perila in kro­
jaštvo v Hranicah sc na podstavi § 14 d, odstavek 3, 
zakona z dne 5. februarja 1907.1. (drž. zak. št. 20), 
oziroma ukaza trgovinskega ministra v porazumu 
z ministrom za bogočastje in nauk z dne 26. julija 
1907. 1. (drž. zak. št. 180) vzprejema v seznamek 
tistih obrtnih učilišč, kojih izpričevala nadomeščajo 
dokaz redno dovršenega učnega razmerja, ako ženske 
zglasé na ženske in otroške obleke omejeno kro­
jaško obrt.

Trnka s. r. Schuster s. r.

(Sloventfioh.)

287.
Ukaz ministra za notranje stvari 

z dne 16. oktobra 1914. L,
s katerim se skrajšuje lekarniški službeni čas 

za doktorje.

Na podstavi § 3, odstavek 4, zakona z dne 
18. decembra 1906. 1. (drž. zak. št. 5 iz 1. 1907.) 
o uravnavi lekarništva se ukazuje tako:

8 1.

Doba strokovnega delovanja, ki je po § 3, 
številka 4, zakona o lekarnicah potrebna za do­
sego pravice samostojno obratovati javno lekarnico, 
se za prosilce, ki so razen magisterija farmacije 
dokazali višjo strokovno izobrazbo z dosego enega 
nastopno oznamenjenih, v tuzemstvu veljavnih 
doktoratov, skrajšuje na štiri leta, ako pa gre za 
koncesijo za obratovanje lekarnice, ki se ustanovi 
na novo, na dvanajst let.

Ti doktorati so: 

a) doktorat vsega zdravilstva, 

h) doktorat živinozdravilstva,
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c) doktorat modroslovja, ako se je dveuma stroga 
preskušnja naredila iz kemije ali botanike 
v zvezi z drugo uaravoslovno-matematično 
stroko,

d) doktorat tehniških znanosti, ako se je do­
vršila kemijsko-tehniška šola (strokovni od­
delek) in

e) doktorat zemljedelstva.

zak. št. 265), s katerim se prepoveduje izvažati 
in prevažati več reči.

Na podstavi člena VII z zakonom z dne 
30. decembra 1907. 1. (drž. zak. št. 278) raz­
glašene pogodbene carinske tarife obeh držav 
avstrijsko-ogrske monarhije se v porazumu s kra­
ljevo ogrsko vlado ukazuje, oziroma razglaša na­
slednje :

§ 2.

Ako so pri katerem v § 1 navedenih pro­
silcev izpolnjeni tudi pogoji § 1, točka 2, mini- 
strstvenega ukaza z dne 18. aprila 1908. 1. (drž. 
zak. št. 80) o oznamenilu tistih opravil, ki so 
v zvezi s farmacevtiškim poklicem ali njemu so­
rodna in ki jih je smatrati za strokovno delo­
vanje v zmislu g 3 zakona z dne 18. decembra 
1906. 1. (drž. zak. št. 5 iz 1. 1907.), je uporab­
ljati samo enega teh dveh ukazov, in sicer tistega, 
ki je ugodnejši za prosilca.

§ 3.

Ta ukaz dobi moč z dnem razglasitve.

Heinold s. r.

288.
Ukaz ministrstev za notranje stvari, 
finance, trgovino in poljedelstvo 

z dne 21. oktobra 1914.1.,
s katerim se dopolnjuje, oziroma izpreminja mi- 
nistrstveni ukaz z dne 2. oktobra 1914. I. (drž.

§ 1.

V ministrstvenem ukazu z dne 2. oktobra 
1914. 1. (drž. zak. št. 265) sestavljeni seznamki 
v izvozu, oziroma prevozu prepovedanih reči se 
dopolnjujejo, oziroma izpreminjajo tako:

V točki 25 skupine II je na koncu pri­
staviti :

nadalje na stanu delano in pleteno blago 
iz bombaža.

Točka 33 skupine II naj se glasi :

33. Volnene preje vsake vrste.

V točki 34 skupine II je na koncu pri­
staviti :

nadalje na stanu delano in pleteno blago 
iz volne.

§ 2.

Ta ukaz dobi moč z dnem razglasitve.

Heinold s. r. Schuster s. r.
Zenker s. r. Engel s. r.


